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Рекомендации по монтажу
Установку и первый пуск котла разрешается выполнять 
только квалифицированному специалисту в соответствии 
с действующими нормами и правилами и прочими требо-
ваниями местных государственных органов власти и орга-
нов здравоохранения .
После монтажа котла, лицо, осуществлявшее установку, 
обязано убедиться, что владелец получил гарантийный та-
лон и руководство по эксплуатации, а также всю необходи-
мую информацию по обращению с котлом и устройствами 
защиты и безопасности .
Котел следует подключить к контурам отопления и горячего 
водоснабжения (ГВС), которые должны соответствовать тех-

ническим характеристикам котла . 
Строго запрещается использовать котел в целях, не указанных в данной 
инструкции . Производитель не несет ответственности за повреждения, 
являющиеся следствием ненадлежащей эксплуатации котла или несоб-
людения требований данного руководства .
Установка, техническое обслуживание и все прочие действия долж-
ны производиться в полном соответствии с действующими норма-
ми и правилами, а также указаниями производителя . Неправильная 
установка может привести к травмам людей и домашних животных, 
повреждению имущества; компания-изготовитель за причинённые 
неправильной установкой убытки ответственности не несёт . Котел 
поставляется в картонной упаковке . После снятия упаковки убедитесь 
в отсутствии повреждений и проверьте комплектность . О нарушениях 
известите поставщика данного оборудования .
ГАРАНТИЯ НА ДАННОЕ ОБОРУДОВАНИЕ ВСТУПАЕТ В СИЛУ С МОМЕН-
ТА ПЕРВОГО ПУСКА, О ЧЕМ В ГАРАНТИЙНОМ ТАЛОНЕ ОБЯЗАТЕЛЬНО 
ДЕЛАЕТСЯ СООТВЕТСТВУЮЩАЯ ОТМЕТКА .  ПЕРВЫЙ ПУСК ДОЛЖЕН 
ОСУЩЕСТВЛЯТЬСЯ СПЕЦИАЛИЗИРОВАННОЙ ОРГАНИЗАЦИЕЙ В СО-
ОТВЕТСТВИИ С ТРЕБОВАНИЯМИ ГАРАНТИЙНОГО ТАЛОНА И ИНС-
ТРУКЦИЙ ПРОИЗВОДИТЕЛЯ .
Не позволяйте детям играть с упаковочным материалом (скрепки, плас-
тиковые пакеты, пенополистирол и пр .) - это опасно . 
В случае неисправности и/или нарушения нормальной работы отклю-
чите котел, закройте газовый кран и вызовите квалифицированного 
специалиста . ЗАПРЕЩАЕТСЯ ВЫПОЛНЯТЬ РЕМОНТ КОТЛА САМО-
СТОЯТЕЛЬНО . Обратитесь к квалифицированному специалисту .
Прежде чем производить техническое обслуживание или ремонт котла, убе-
дитесь, что его электропитание отключено (внешний двухполюсный выклю-
чатель находится в положении «OFF» (ВЫКЛ)) .
Запрещается выполнять ремонт котла самостоятельно . Все ремонт-
ные работы, должны проводиться квалифицированными специалиста-
ми, только с использованием оригинальных запасных частей . ПРИ НЕ-
СОБЛЮДЕНИИ ТРЕБОВАНИЙ ДАННОЙ ИНСТРУКЦИИ СУЩЕСТВЕННО 
СНИЖАЕТСЯ БЕЗОПАСНОСТЬ ЭКСПЛУАТАЦИИ КОТЛА И АННУЛИРУ-
ЮТСЯ ГАРАНТИЙНЫЕ ОБЯЗАТЕЛЬСТВА ПРОИЗВОДИТЕЛЯ . 
При проведении технического обслуживания или любых работ в не-
посредственной близости от воздуховодов, дымоходов или их прина-
длежностей, следует выключить котел (установите внешний двухпо-
люсный выключатель в положение «OFF» (ВЫКЛ)) и перекрыть газовый 
кран . 
По завершении работ привлеките квалифицированного специалиста 
для проверки эффективности функционирования дымоходов и возду-
ховодов и прочего оборудования .
Перед внешней очисткой котла выключите его и установите внешний двух-
полюсный выключатель в положение «OFF» (ВЫКЛ) .
Чистку следует проводить с помощью ткани, смоченной в мыльной воде . 
Не используйте агрессивные моющие средства, инсектициды или другие 
токсичные вещества . Не используйте и не храните легковоспламеняющие-
ся вещества в помещении, в котором установлен котел .

Обозначения на заводской табличке

MIN          MAX

Обозначния:

1 . Торговая марка
� . Изготовитель
3 . Код модели
4 . Серийный номер
5 . Страна назначения - тип газа
6 . Параметры газа
7 . Тип котла
8 . Электрические характеристики
9 . Давление в контуре ГВС, не более
10 . Давление в контуре отопления, не более
11 . Класс NOx
1� . К .П .Д .
13 . Подводимая тепловая мощность на входе, не более - не менее
14 . Теплопроизводительность, не более - не менее
15 . Температура в помещении, не более/не менее
16 . Температура в контуре отопления, не более
17 . Типы используемых газов

Общие положения
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Техника безопасности
Значение символов:

Невыполнение данного требования может привести к 
травмам вплоть до смертельного исхода .

Невыполнение данного требования может привести к 
повреждению оборудования, растений или животных .

Котел следует монтировать на прочной стене, не подвер-
женной вибрациям . Невыполнение данного требования мо-
жет привести к повышенному уровню шума в процессе эксплу-
атации .

 

Будьте осторожны при выполнении монтажных отверстий 
в стене, не повредите электропроводку или трубопрово-
ды . Опасность поражения током в результате контакта с про-
водником, находящимся под напряжением . Утечка газа через 
поврежденный газопровод может привести к взрыву, пожару 
или отравлению . Возможно повреждение оборудования . Утеч-
ка воды через поврежденные водопроводы может привести к 
затоплению помещения .

Для электрических соединений следует использовать 
проводники соответствующего сечения . Опасность воз-
никновения пожара в результате перегрева проводников ма-
лого сечения под действием электрического тока .

 

Во избежание повреждения соединительных трубопро-
водов и кабелей их следует соответствующим образом 
защитить . Опасность поражения током в результате контакта 
с проводником, находящимся под напряжением . Утечка газа 
через поврежденный газопровод может привести к взрыву, 
пожару или отравлению . 

 

Убедитесь, что место для монтажа и все системы, под-
ключенные к котлу, соответствуют требованиям дейс-
твующих нормативных документов . Опасность поражения 
током в результате контакта с неправильно подключенным 
проводником, находящимся под напряжением . Несоответс-
твующие заданным рабочие условия могут явиться причиной 
повреждения котла . 

 

Используйте надлежащие инструменты и приспособле-
ния (в частности, убедитесь, что инструмент не изношен, 
а его рукоятка надежно закреплена); используйте инстру-
мент по назначению, не допускайте падения инструмен-
та с высоты . По окончании работы убирайте инструмент . 
Опасность травмы из-за разлета осколков и обломков, вдыха-
ния пыли, ударов, воздействия режущих и колющих предме-
тов, соприкосновения с абразивными материалами . Повреж-
дение котла и окружающих предметов из-за разлета осколков 
и обломков, ударов и воздействия инструмента .

 

Опасность получения травм в результате падения инс-
трументов или обломков, вдыхания пыли, порезов об ос-
трые кромки и т .п .  Удары, порезы и падение обломков может 
привести к повреждению котла и находящегося рядом обору-
дования . Электрооборудование следует использовать только 
в соответствии с его назначением, при использовании будьте 
осторожны . Убедитесь, что кабель питания не мешает прохо-
ду, а элементы оборудования не могут упасть . После оконча-
ния использования электрооборудования отключите его и ос-
торожно уберите в безопасное место .

Убедитесь, что переносная лестница установлена надеж-
но, достаточно прочна, ступени не повреждены, не сколь-
зкие и не шатаются при подъеме . Человека, работающе-
го на стремянке, снизу должен подстраховывать второй 
человек . Опасность получения травмы при падении с высоты 
или пореза (при случайном складывании лестницы-стремян-
ки) .

При работе на высоте (особенно выше 2 метров) убеди-
тесь, что для предотвращения падения используется ин-
дивидуальный страховочный трос . В местах возможного 
падения не должны находиться опасные предметы . Эти 
места должны быть оснащены полужесткой или дефор-
мируемой подушкой . Опасность получения травмы в резуль-
тате падения .

Убедитесь, что рабочее место отвечает гигиеническим и 
санитарным требованиям в части освещения, вентиля-
ции и прочности используемых конструкций . Опасность 
получения травм в результате падений, ударов об элементы 
конструкции и т .п .

Обеспечьте защиту котла и рабочего места надлежащи-
ми средствами . Опасность повреждения котла и располо-
женных рядом предметов в результате ударов, падения инс-
трументов и т .п . 

При выполнении работ используйте спецодежду и инди-
видуальные средства защиты . Опасность получения травм 
в результате поражения электрическим током, падения инс-
трументов или обломков, вдыхания пыли, ударов, порезов, 
действия шума и вибрации .

Разместите все инструменты и элементы оборудования 
таким образом, чтобы обеспечить свободный и безопас-
ный проход, не сваливайте их в кучу, так как это может 
привести к деформации элементов оборудования или 
выходу их из строя . Опасность повреждения котла и распо-
ложенных рядом предметов в результате ударов, порезов и 
т .п .

Все работы внутри котла следует выполнять с особой ос-
торожностью, избегая контакта с острыми краями . Опас-
ность получения травм в результате порезов .

 

Повторно включите и проверьте все задействованные 
при работе котла устройства управления и защиты, пе-
ред включением котла убедитесь в их исправности . Опас-
ность взрыва, пожара или отравления .

Общие положения
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Общие положения

Панель управления

Обозначения:
1 .  Дисплей
� .  Кнопка RESET (сброс)
3 .  Кнопка “Полуавтоматическая подпитка”
4 .  Ручка-регулятор для задания температуры в 

контуре отопления, программирования котла и 
перемещения по строкам меню .

5 .  Кнопка MODE (выбор режима “летний / зимний”)
6 .  Кнопка MENU/OK (меню/ввод - кнопка настрой-

ки параметров и программирования)
7 .  Кнопка ESC (отмена)
8 .  Кнопка COMFORT (Режим “Комфорт”)
9 .  Ручка-регулятор для задания температуры в 

контуре ГВС
10 .  Таймер (дополнительный аксессуар)
11 .  Кнопка ON/OFF (ВКЛ/ВЫКЛ)
1� . Кнопка INFO (информация)
13 . Кнопка “Таймер - программатор”
14 .  Кнопка AUTO (автоматический режим)

Обозначения:

15 . Индикаторы таймера - программатора

Режим работы

Дни недели (пон ., … воскр .)

Зона 1 – котел работает в режиме, отображаемом 
на дисплее, зона � – котел в режиме отопления

Дата и время

Котел работает по программатору в режиме отопления

16 . Индикация: сервис и диагностика

Цифровые индикаторы:
-  состояние котла и уставка температуры
-  настройки меню
-  отображение кодов неисправностей
-  отображение температуры воздуха в помещении (толь-

ко при подключении регулятора температуры по шине 
передачи данных – дополнительный аксессуар)

-  отображение температуры наружного воздуха (при под-
ключении внешнего датчика – дополнительный аксессу-
ар)

Требуется нажать кнопку сброса (RESET)

Необходима техническая помощь

Требуется подпитка контура отопления
(в процессе подпитки индикатор мига-
ет)

Цифровой индикатор давления

Индикатор наличия пламени или отклю-
чения котла

Работа в режиме отопления и отображение уровня уста-
новленной температуры

Работа в режиме ГВС и отображение уровня установлен-
ной температуры

Бегущая строка / отображение сообщений для 
пользователей

Активен режим Комфорт (контур ГВС)

17 .  Индикация внешних устройств контроля и управления

Работа в АВТОМАТИЧЕСКОМ режиме (активен режим 
автоматического регулирования температуры - функция 
AUTO) с отображением внутренних или внешних датчи-
ков температуры

Меню отображения информации

Дисплей
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Описание котла

Общий вид

Обозначения
1 . Патрубок выхода продуктов сгорания
� . Реле давления дымовых газов (прессостат)
3 . Конденсатосборник
4 . Первичный теплообменник
5 . Термостат перегрева
6 . Датчик температуры в подающей линии контура отопления
7 . Горелка
8 . Трансформатор зажигания
9 . Газовый клапан
10 . Генератор зажигания
11 . Датчик температуры контура ГВС
1� . Предохранительный клапан контура отопления, 3 бар
13 . Вторичный теплообменник
14 . Сливной клапан
15 . Датчик расхода в контуре ГВС
16 . Электромагнитный клапан
17 . Фильтр контура отопления
18 . Циркуляционный насос с автоматическим переключением 

скоростей и воздухоотводчиком
19 . Датчик давления воды
�0 . Датчик температуры в обратной линии контура отопления
�1 . Привод трехходового клапана
�� . Электрод контроля пламени
�3 . Теплоизоляционная панель камеры сгорания
�4 . Камера сгорания
�5 . Расширительный бак
�6 . Модулируемый вентилятор
�7 . Точка анализа продуктов сгорания

Габаритные размеры

A . Патрубок подающей линии контура отопления .
B . Патрубок подачи в контур ГВС
C . Вход газа
D . Патрубок подвода холодной воды контура ГВС
E . Патрубок обратной линии контура отопления
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Минимальные расстояния
Для легкого доступа к котлу при техническом обслуживании 
следует обеспечить соответствующие минимально допусти-
мые расстояния (свободное пространство) от корпуса котла 
до близлежащих предметов и поверхностей . 
Устанавливать котел следует в соответствии с действующими 
нормами и правилами, а также в соответствии с требованиями 
производителя . 
При установке обязательно используйте уровень, котел дол-
жен находиться в строго горизонтальном положении . 

Монтажный шаблон

Описание котла



Технические характеристики

О
Б

Щ
И

Е 
Д

АН
-

Н
Ы

Е

Модель GENUS 24 FF GENUS 28 FF 

Сертификат ЕС (код) 131�BR4793 131�BR4793 

Тип котла C1�-C3�-C4�-C5�-
C6�-B��-B3� 

C1�-C3�-C4�-C5�-
C6�-B��-B3� 

Э
Н

ЕР
ГЕ

ТИ
Ч

ЕС
К

И
Е 

ХА
РА

К
ТЕ

Р
И

С
ТИ

К
И

Номинальная тепловая мощность для ГВС, не более/не менее (Hi) кВт �5,8 / 11,0 30,0 / 13,0 

Номинальная тепловая мощность для ГВС, не более/не менее (Hs) кВт �8,6 / 1�,� 33,3 / 14,4 

Номинальная тепловая мощность для ГВС, не более/не менее (Hi) кВт �7,0 / 11,0 31,3 / 13,0 

Номинальная тепловая мощность для ГВС, не более/не менее (Hs) кВт 30,0 / 1�,� 34,7 / 14,4 

Тепловая мощность на выходе, не более/не менее кВт �4,0 / 9,5 �8,0 / 11,6 

К .П .Д . сгорания топлива (по замеру на выходе продуктов сгорания), Hi/Hs % 95,43 / 85,9 94,80 / 85,4 

КПД при номинальной мощности (60/80 °C), Hi/Hs % 94,3 / 84,9 93,6 / 84,3 

КПД при мощности 30 % от номинальной (47 °C), Hi/Hs % 93,� / 83,9 93,7 / 84,4 

КПД на минимальной мощности, Hi/Hs % 90,4 / 81,4 89,3 / 80,4 

Класс по К .П .Д . (директива 9�/4�/EEC) Кол-во звезд *** *** 

Классификация по Sedbuk класс C C 

Максимальное потери тепла через корпус при ∆T = 50 °C % 1,13 1,� 

Потери тепла через дымоход при включенной горелке % 4,57 5,�0 

Потери тепла через дымоход при отключенной горелке % 0,4 0,4 

В
Ы

Б
Р

О
С

Ы

Остаточное давление в контуре мбар 1,0 1,75 

Класс по NOx класс 4 3 

Температура продуктов сгорания (G�0) °C 98 137,5 

Содержание СО
�
 (G�0) % 7,33 6,07 

Содержание СО (0 % О
�
) млн -1 3� 53 

Содержание О
�
 (G�0) % 7,35 9,56 

Количество продуктов сгорания, не более (G�0) кг/ч 6�,5� 71,46 

Избыток воздуха % 53,81 83,56 

О
ТО

П
Л

ЕН
И

Е

Максимальное гидравлическое сопротивление (∆T=�0 °C) мбар  

Остаточное давление в контуре бар 0,�5 0,�5 

Давление в расширительном баке бар 1 1 

Максимальное давление в контуре бар 3 3 

Объем расширительного бака л 8 8 

Температура воды в контуре отопления, не более/не менее °C 85 / 4� 85 / 4� 

ГВ
С

Температура воды в контуре ГВС, не более/не менее °C 60 / 36 60 / 36 

Расход воды (через 10 мин при ∆T=30 °C) л/мин 1�,1 14,0 

Расход воды при ∆T=�5 °C л/мин 14,5 16,3 

Расход воды при ∆T=35 °C л/мин 10,4 11,7 

Класс комфорта по ГВС (EN13�03) Кол-во звезд 3 3 

Расход воды, не менее  л/мин 1,6 1,6 

Давление в контуре ГВС, не более/не менее бар 6 / -- 6 / --

Э
Л

ЕК
ТР

И
Ч

ЕС
К

И
Е 

ХА
РА

К
ТЕ

Р
И

С
ТИ

К
И Напряжение и частота В/Гц �30/50 �30/50 

Потребляемая мощность Вт 1�6 138 

Минимально допустимая температура в помещении °C +5 +5 

Степень защиты IP X4D X4D 

Масса кг

Габаритные размеры (Ш x В x Г) мм 400/770/315 400/770/315 
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Описание котла
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Предмонтажные проверки
Котел предназначен для нагрева воды до температуры ниже точки ки-
пения .
Котел должен быть подключен к контурам отопления и ГВС, характе-
ристики которых должны соответствовать характеристикам котла .
Перед подключением котла необходимо выполнить следующие опе-
рации:
- Для обеспечения надлежащего функционирования котла следу-

ет тщательно промыть трубопроводы контура отопления и ГВС от 
осколков резьбы, окалины, грязи и т .д .

- Убедитесь, что тип используемого газа подходит для данного кот-
ла (см . заводскую табличку и информацию на упаковке) .

- Убедитесь, что газоходы свободны от сторонних предметов и к 
ним не подсоединены другие котлы или водонагреватели, за ис-
ключением случаев, когда дымоход специально предназначен 
для нескольких котлов и/или водонагревателей, в соответствии с 
действующими нормативами .

- Если котел подключается к уже имеющемуся дымоходу, , убеди-
тесь в его чистоте и отсутствии мусора, т .к . это может привести к 
затруднению удаления продуктов сгорания и/или притоку возду-
ха, необходимого для горения .

- Не допускается эксплуатация котла при наличии дымохода/воз-
духовода не соответствующих нормативным требованиям и тре-
бованиям производителя .

- Проверьте качество воды, повышенная жесткость водопроводной 
воды может привести к образованию накипи на элементах котла и 
снижению его к .п .д .

Котлы типа C, с герметичной (закрытой) камерой сгорания и подачей 
воздуха извне помещения не налагают ограничений на вентиляцию и 
размеры помещения, в котором их устанавливают . 
Для обеспечения нормального функционирования котел следует за-
щитить от атмосферных воздействий, температура воздуха на месте 
монтажа должна быть в пределах рабочего диапазона .
Котел следует монтировать на прочной, несущей стене, выполненной из 
негорючего материала, способной выдержать его вес .
При определении места установки котла следует выдерживать мини-
мальные расстояния от корпуса котла до близлежащих поверхностей, 
для доступа к элементам при техническом обслуживании .

ВНИМАНИЕ
В непосредственной близости от котла не должны нахо-
диться легковоспламеняющиеся вещества .
Убедитесь, что помещение, в котором устанавливается ко-
тел, а также все системы, к которым он подключается, со-
ответствуют действующим нормам и правилам, а также 
требованиям производителя .
Если в помещении, в котором установлен котел, присутс-
твуют пыль и/или  агрессивные  газы, то  котел  должен 
быть полностью защищен от воздействия этого воздуха .

Первый пуск должен осуществляться только специализи-
рованной организацией в соответствии с требованиями 
гарантийного талона и инструкций производителя .

Монтаж

Доступ к внутренним элементам
Перед работой с котлом отключите его электропитание (переведите 
внешний двухполюсный выключатель в положение OFF (ВЫКЛ)) и пе-
рекройте газовый кран .
Для доступа к внутренним элементам котла выполните следующее:
1 . Демонтируйте декоративную панель, для чего снимите ее с фик-

саторов на панели управления (а) .
� . Ослабьте два винта (b), потяните их вперед и снимите переднюю 

облицовочную панель с верхних завес (c) .
3 . Поверните панель камеры сгорания, наклоняя её вперёд (d) .
4 . Отсоедините два фиксатора, крепящие панель камеры сгорания . 

Потяните панель вперед и снимите с верхних завес (e) .
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Присоединение к газопроводу
Котел рассчитан на работу со следующими типами газа .

СТРАНА МОДЕЛЬ КАТЕГОРИЯ
GENUS �4/�8 FF II

�H3+

Убедитесь, что страна поставки и тип используемого газа соответс-
твуют данным на упаковке и заводской табличке . Размеры и другие 
характеристики газопровода должны соответствовать требованиям 
местных нормативных документов и максимальной производитель-
ности котла . 
Монтаж и испытания газовых трубопроводов производите в соответс-
твии с действующими нормами и правилами, с учетом максимальной 
теплопроизводительности котла .
Перед установкой обязательно тщательно очистите газовые трубоп-
роводы для удаления загрязнений, которые могут нарушить работу 
котла . Газовое соединение должно быть выполнено с использовани-
ем прокладки .
Убедитесь в надлежащем давлении газа (природного (метана) или 
сжиженного), поскольку при слишком низком давлении эффектив-
ность работы котла снижается, и он не обеспечивает должного уров-
ня комфорта .

Гидравлические соединения
На рисунке показана схема подключения трубопроводов воды и газа к 
котлу . Убедитесь, что максимальное давление в водопроводе не выше 
0,6 МПа (6 бар); если выше, необходимо обязательно установить ре-
дуктор давления .
Для расчета размеров трубопроводов и нагревательных приборов 
контура отопления остаточное давление следует рассчитывать как 
функцию от требуемого расхода воды, принимая во внимание харак-
теристику циркуляционного насоса .

Промывка контура отопления
Если котел подключается к существующему контуру отопления, в воде 
могут иметься различные примеси, способные оказать вредное воз-
действие на котел, приводящее к сокращению срока его службы . Пе-
ред демонтажем старого котла обязательно обеспечьте тщательную 
промывку системы от загрязнений, способных оказать вредное воз-
действие котел . Обязательно убедитесь, что емкость расширительно-
го бака соответствует объему воды в контуре отопления .

Предохранительный клапан 
Присоедините дренажную трубку (входящую в комплект поставки) к 
выходу предохранительного клапана F (см . рисунок) .
Дренажный патрубок предохранительного клапана (см . рисунок) сле-
дует соединить с дренажным сифоном так, чтобы можно было визу-
ально убедиться в работоспособности предохранительного клапана . 
В противном случае может быть причинен вред людям, домашним жи-
вотным и имуществу . За указанные травмы и ущерб производитель от-
ветственности не несёт .

Монтаж

Схема подключений
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Обозначения:
A = Патрубок подающей линии контура отопления
B = Патрубок горячей воды контура ГВС
C = Вход газа
D = Патрубок холодной воды контура ГВС
E = Патрубок возвратной линии контура отопления
F = Сливной патрубок предохранительного клапана
G = Электромагнитный клапан подпитки
H = Сливной кран
I   = Магнитный ключ

Остаточное давление при ∆T 20 °C

Genus 24 FF – Genus 28 FF 
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Монтаж

Обозначения:
1 . Модулируемый вентилятор
� . Первичный теплообменник
3 . Термостат перегрева
4 . Датчик температуры в подающей линии контура отопления
5 . Горелка
6 . Электроды розжига
7 . Газовый клапан
8 . Вторичный пластинчатый теплообменник
9 . Предохранительный клапан (3 бара)
10 . Датчик температуры в контуре ГВС
11 . Автоматический байпас
1� . Сливной кран
13 . Электромагнитный клапан
14 . Фильтр контура отопления
15 . Датчик расхода контура ГВС
16 . Трехходовой клапан
17 . Манометр
18 . Датчик давления воды
19 . Циркуляционный насос с автоматическим переключением 

скоростей и воздухоотводчиком
�0 . Электрод контроля пламени
�1 . Расширительный бак
�� . Датчик температуры в обратной линии контура отопления
�3 . Реле давления дымовых газов (прессостат)

Подсоединение дымохода
Поставляются котлы класса В (забор воздуха из помещения) и класса 
С (забор наружного воздуха) .
Во избежание попадания отработавших газов в систему воздуховодов 
тщательно выполните монтаж уплотнителей тракта удаления продук-
тов сгорания . Во избежание образования конденсата горизонтальные 
участки трубопроводов должны быть проложены с уклоном не менее 
3 % .
Установка по типу B допускается в помещениях с надлежащей венти-
ляцией и подачей воздуха, в соответствии с действующими нормами 
и правилами . В помещениях, в которых возможно присутствие корро-
зионно-активных паров в воздухе (например, прачечные, парикмахер-
ские, гальваноучастки и т .д .) следует использовать только установку 
типа C (с подачей воздуха извне помещения) . Это обеспечивает защи-
ту котла от коррозии .
При монтаже коаксиальной (сдвоенной) системы дымоудаления/по-
дачи воздуха необходимо использовать только оригинальные принад-
лежности .
Дымоход не должен соприкасаться или проходить в непосредствен-
ной близости от легковоспламеняемых материалов, а также прохо-
дить через конструкции здания, изготовленные с использованием лег-
ковоспламеняемых материалов . Соединение должно быть выполнено 
так, чтобы обеспечить защиту от попадания конденсата в котел .
При замене старого котла также следует заменить элементы системы 
вентиляции и отвода продуктов сгорания .

Подключение дымохода/воздуховода
- коаксиальная система (по типу «труба в трубе»), предназначенная 

для подачи воздуха и отвода продуктов сгорания;
- раздельная система для отвода продуктов сгорания и подачи 

воздуха снаружи помещения;
- одноканальный дымоход для удаления продуктов сгорания, пода-

ча воздуха осуществляется из помещения .
В соединении котла с дымоходом/воздуховодом разрешается исполь-
зовать только материалы и компоненты, стойкие к воздействию кон-
денсата . Сведения о длинах и ориентации соединительных элементов 
см . в таблице «Типы и длины трубопроводов подачи воздуха и отвода 
продуктов сгорания» .

Комплекты принадлежностей для подключения дымохода/воздухово-
да в комплект поставки котла не входят, подлежат заказу для конкрет-
ного типа соединения . 
Все котлы рассчитаны на подачу воздуха и отвод продуктов сгорания 
через коаксиальную систему диаметром 60/100 мм или раздельную 
систему диаметрами 80/80 . 
В случае потерь давления в трубопроводах, при выборе размеров ды-
мохода/воздуховода следует учитывать дополнительное аэродинами-
ческое сопротивление (см . каталог принадлежностей для дымоходов/
воздуховодов) .
Порядок расчета, эквивалентные длины и варианты установки см . в ка-
талоге принадлежностей для дымоходов/воздуховодов .

ВНИМАНИЕ!
Убедитесь, что трубопроводы подачи воздуха и отвода про-
дуктов сгорания свободны от сторонних предметов и не име-
ют неплотностей .

Гидравлическая схема
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При монтаже дымохода из раздельных труб следует использовать 
только одно воздухозаборное отверстие .
Снимите фиксатор, открутив винты, и вставьте патрубок приточного 
воздуховода . Зафиксируйте его с помощью поставляемых в комплек-
те винтов .

  

GENUS 24 FF GENUS 28 FF

C12   
C32   
C42

0,5 0,75 0,75 4 0,5 0,75 0,75 4
∅60/100

B32 0,5 0,75 0,75 4 0,5 0,75 0,75 4

C12   
C32   
C42 ∅80/125

B32

C12   
C32   
C42

S1 = S2 S1 = S2
∅80/80

0,5/0,5 7/7 7/7 24/24 0,5/0,5 7/7 7/7 24/24

C52    
C82

1 + S2 1 + S2
∅80/80

1/0,5 1/24 1/24 1/56 1/0,5 1/20 1/20 1/50

B22 1 24 24 56 1 20 20 50 ∅80

Монтаж

  

GENUS 24 FF GENUS 28 FF

C12   
C32   
C42

0,5 0,75 0,75 4 0,5 0,75 0,75 4
∅60/100

B32 0,5 0,75 0,75 4 0,5 0,75 0,75 4

C12   
C32   
C42 ∅80/125

B32

C12   
C32   
C42

S1 = S2 S1 = S2
∅80/80

0,5/0,5 7/7 7/7 24/24 0,5/0,5 7/7 7/7 24/24

C52    
C82

1 + S2 1 + S2
∅80/80

1/0,5 1/24 1/24 1/56 1/0,5 1/20 1/20 1/50

B22 1 24 24 56 1 20 20 50 ∅80

ВНИМАНИЕ!
Перед подсоединением дымохода на фланец патрубка удале-
ния продуктов сгорания следует поместить уплотнение, кото-
рое поставляется в упаковке с документацией . 
Если для вашей системы дымоудаления/воздухоподачи предпо-
лагается установка диафрагмы (см . таблицу «Типы и длины тру-
бопроводов подачи воздуха и отвода продуктов сгорания»), то ее 
следует устанавливать до уплотнения, а затем присоединять ко-
аксиальную систему .

Типы и длины трубопроводов подачи воздуха и от-
вода продуктов сгорания

Тип

МАКСИМАЛЬНАЯ ДЛИНА

ДИАМЕТРЫ 
ТРУБ, мм

с диафрагмой 
∅ 44

без диафрагмы
с диафрагмой 

∅ 44
без диафрагмы

от до от до от до от до

Коаксиаль-
ная система

Раздель-
ная система

S1 = подача воздуха, S� = удаление продуктов сгорания



13

Монтаж

Типы дымоходов/воздуховодов 

B - Подача воздуха из помещения (открытая камера сгорания)

В�� Отвод продуктов сгора-
ния наружу; подача воз-
духа из помещения .

В3� Отвод продуктов сгора-
ния через индивидуаль-
ный или общий встро-
енный дымоход здания; 
подача воздуха из поме-
щения .

С - Подача воздуха снаружи (закрытая камера сгорания)

С1� Система для отвода 
продуктов сгорания и 
подвода воздуха через 
внешнюю стену здания 

С3� Система для отвода 
продуктов сгорания и 
подвода воздуха через 
кровлю здания .

Забор воздуха для камеры сгорания снаружи помещения

С4� Подача воздуха и отвод 
продуктов сгорания че-
рез индивидуальный 
или общий встроенный 
дымоход здания .

С5� Система для отвода 
продуктов сгорания че-
рез кровлю здания и 
подвода воздуха через 
наружную стену .

С8� Отвод продуктов сгора-
ния через индивидуаль-
ный или общий встро-
енный дымоход здания; 
подача воздуха через 
наружную стену .
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ВНИМАНИЕ!
Перед производством работ на котле отключите его 
электропитание внешним двухполюсным выключателем 
(установите в положение «OFF» (ВЫКЛ)) .

Подключение к электрической сети
С целью обеспечения безопасности поручите квалифицированному спе-
циалисту тщательно проверить все электрические соединения котла .
Производитель не несёт ответственности за ущерб, причиненный от-
сутствием надлежащего заземления или ненадлежащими параметра-
ми сети электропитания .
Убедитесь, что система рассчитана на максимальную мощность, пот-
ребляемую котлом (см . паспортную табличку) . Убедитесь, что исполь-
зуются проводники сечением не менее 0,5 мм� .
Для правильной и безопасной работы котел должен быть ОБЯЗАТЕЛЬ-
НО надежно заземлён .
Питание осуществляется от сети �30 В, 50 Гц (L, N + PE) с соблюдени-
ем полярности и заземляющим проводником .
При необходимости замены кабеля электропитания обращайтесь к ква-
лифицированному специалисту . Заземляющий провод (желтый или зе-
леный) должен иметь большую длину, чем фазный провод или нейтраль .

Внимание!
Заменять кабель электропитания допускается только ка-
белем такого же типа .

Кабель электропитания

H03V2V2�F

120

140

  

Внимание!
Подключение котла к сети электропитания следует выпол-
нять через постоянное соединение (не допускается исполь-
зование штепсельной вилки) через двухполюсный выклю-
чатель с минимальным расстоянием между контактами не 
менее 3 мм . Строго запрещается использовать многовы-
водные штекеры, удлинители и/или переходники .
Внимание! 
ЗАПРЕЩАЕТСЯ ИСПОЛЬЗОВАТЬ ТРУБОПРОВОДЫ ВОДО-
ПРОВОДА, ОТОПЛЕНИЯ И ГАЗА В КАЧЕСТВЕ ЗАЗЕМЛЕ-
НИЯ КОТЛА .

Котел не имеет средств грозозащиты . При необходимости 
замены предохранителей используйте быстродействующие 
плавкие предохранители � А .

ВНИМАНИЕ
Порядок размещения и подключения дополнительных 
устройств см . в руководствах по установке соответству-
ющих устройств .

H03V2V2�F

120

140

  

Электронная плата управ-
ления
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Монтаж

Подключение дополнительных устройств
Подключение дополнительных устройств осуществляется в следую-
щем порядке:
- Отключите электропитание котла .
- Демонтируйте декоративную панель, для чего снимите его с фик-

саторов на приборной панели .
- Поверните панель управления, наклоняя её вперёд .
- Вывинтите два винта на крышке приборной панели
- Откройте правый боковой и правый передний фиксаторы и по-

верните дверку
Доступ к электронному блоку (см . рисунок) обеспечивает подключе-
ние таких устройств:
- наружный датчик температуры
- комнатный термостат №1
- комнатный термостат №�

ДОПОЛНИТЕЛЬНОЕ ОБОРУДОВАНИЕ: «Интерфейс шины дан-
ных» - электронная плата для подключения дистанционного пульта уп-
равления CLIMA MANAGER или регулятора температуры .

ВНИМАНИЕ
Порядок размещения и подключения дополнительных устройств 
см . в руководствах по установке соответствующих устройств .

H03V2V2�F

120

140

  

Подключение комнатного термостата
- Проведите провода термостата .
- Освободите с помощью отвертки фиксатор провода и подключи-

те провода термостата по одному .
- Снимите с клемм перемычку и подключите провода, как показано 

на рисунке .
- Убедитесь, что провода подключены надежно и не натягиваются 

при открытии и закрытии крышки панели управления .
- Закройте дверцу, установите на место панель управления и деко-

ративную панель .
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Монтаж

Электрическая схема
С целью обеспечения безопасности поручите квалифицированному 
специалисту тщательно проверить все электрические соединения .
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Разъем для подключения дат-
чика расхода
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ПРОИЗВОДИТЕЛЬ НЕ НЕСЁТ ОТВЕТСТВЕННОСТИ ЗА УЩЕРБ, ПРИЧИ-
НЕННЫЙ ОТСУТСТВИЕМ НАДЛЕЖАЩЕГО ЗАЗЕМЛЕНИЯ ИЛИ НЕНА-
ДЛЕЖАЩИМИ ПАРАМЕТРАМИ СЕТИ ЭЛЕКТРОПИТАНИЯ .
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Пуск в эксплуатацию
Включите котел, нажав кнопку ON/OFF (ВКЛ/ОТКЛ) на панели управле-
ния . На дисплее высветится следующее:

Estate
bar

Summer

Магнит

Электромагнитный клапан

Режим функционирования отображается с помощью трех
индикаторов (см . рисунок) .
Первый индикатор отображает режим функционирования:
0 XX - “Stand-by” – Режим ожидания (текст на дисплее указывает на 

выбранный режим работы – зимний (отопление) или летний 
(ГВС)

C XX - “C .Heating active” – Отопление
c XX - “CH Pump Overrun” – Задержка отключения насоса в режиме 

отопления
d XX - “DHW Active” – Горячее водоснабжение
Н XX - “DHW Pump Overrun” – Задержка отключения насоса в режиме 

ГВС
F XX - “PPump Frost Prot” – Режим защиты от замерзания (насос ра-

ботает)
 - “Burn Frost Prot” – Режим защиты от замерзания (горелка ра-

ботает)

Второй и третий индикаторы отображают:
- температуру воды при отсутствии запроса на отопление
- температуру воды в контуре отопления
- температуру воды в контуре ГВС
- температуру воды в режиме защиты от замерзания .

Кроме того, возможно отображение следующих режимов:
P 1 - “Purge in progress” = Включен режим автоматического принуди-

тельного удаления воздуха из котла и контура отопления
Р 4 - “Filling in progress” =Включен режим полуавтоматической под-

питки
 “Filling complete” = Закончен режим полуавтоматической под-

питки

Ввод в эксплуатацию

Первый пуск в эксплуатацию
Безопасность и работоспособность котла обеспечиваются только при 
условии его ввода в эксплуатацию специалистом, имеющим квалифи-
кацию в соответствии с действующими нормами и правилами .

Электропитание
- Убедитесь, что напряжение и частота сети электропитания соот-

ветствуют характеристикам котла (см . заводскую табличку) .
- Убедитесь, что заземление выполнено надлежащим образом .

Заполнение контура отопления
Действуйте следующим образом:
- Откройте воздушные клапаны радиаторов контура отопления .
- Поднимите колпачок автоматического воздухоотводчика цирку-

ляционного насоса .
- С помощью магнитного ключа, поставляемого вместе с котлом 

(подвешен к поддону), откройте электромагнитный клапан под-
питки (см . рисунок) и постепенно перекрывайте воздушные кла-
паны на радиаторах контура отопления, пока не начнет выходить 
вода .

- Когда давление по показаниям манометра достигнет 0,1 - 0,15 
МПа (1 - 1,5 бар), перекройте клапан подпитки .

Estate
bar

Summer

Магнит

Электромагнитный клапан

Подача газа
Последовательность действий:
- Убедитесь, что используемый тип газа соответствует данным на 

заводской табличке котла .
- Откройте все двери и окна .
- Убедитесь, что в помещении нет искр или открытого пламени .
- Проверьте газогорелочную часть котла на герметичность . Для 

этого при перекрытом (выключенном) клапане подачи газа пе-
рекройте и снова откройте основной газовый кран . В течение 10 
мин счетчик не должен регистрировать расхода газа .
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Ввод в эксплуатацию

Первый пуск в эксплуатацию
1 . Убедитесь, что:
- Главный газовый кран перекрыт .
- Электрические соединения выполнены . Еще раз убедитесь, что 

зеленый (желтый) провод подключен к надежному заземлению .
- Поднимите колпачок автоматического воздухоотводчика цирку-

ляционного насоса с помощью отвертки .
- Включите котел, нажав кнопку ON/OFF (ВКЛ/ОТКЛ) . С помощью 

кнопки MODE (режим) выберите режим ожидания, при котором 
отсутствует запрос на включение в режиме отопления или ГВС .

- Запустите цикл принудительного автоматического удаления воз-
духа из контура отопления (“АТИВОЗДУХ”), для чего нажмите и 
удерживайте 5 с кнопку ESC . Запустится цикл продолжительнос-
тью примерно 7 мин . Для отключения этого режима, нажмите 
кнопку ESC (отмена) .

Убедитесь, что давление в системе (отображается на дисплее) не ме-

нее 1,� бар . В противном случае на дисплее загорится символ , оз-
начающий недостаточное давление .

- Для подпитки контура отопления нажмите на кнопку “Полуавто-
матическая подпитка” .

- По окончании проверьте, полностью ли удален воздух из контура 
отопления, если нет, повторите цикл .

- Стравите воздух из радиаторов .
- Откройте кран подачи холодной воды, дождитесь полного удале-

ния воздуха из контура .
- Дымоход должен быть надлежащих размеров и не содержать 

препятствий для удаления продуктов сгорания .
- Убедитесь в том, что открыты необходимые вентиляционные от-

верстия в помещении (они должны быть при установке по типу B) .
� . Откройте газовый кран, проверьте на герметичность все уплот-

нения: счетчик не должен показывать расхода газа . При наличии 
утечек устраните их .

3 . Включите котел, с помощью кнопки MODE (режим), выбрав ре-
жим отопления или ГВС .

Описание функций

Режим автоматического принудительного удаления воздуха (“АН-
ТИВОЗДУХ”)
При первичном заполнении контура отопления водой или при по-
явлении большого количества воздуха в системе можно включить 
режим принудительного автоматического удаления воздуха . Для 
этого нажмите и удерживайте кнопку ESC (отмена) в течение 5 
секунд . Котел будет функционировать в этом режиме в течение 7 
минут . После завершения цикла дисплей вернется в исходное со-
стояние . Цикл можно повторить, или отключить, нажав кнопку ESC 
(отмена) . Нажимайте кнопку ESC до тех пор, пока дисплей не вер-
нется в исходное состояние .

Полуавтоматическая подпитка
Если в контуре отопления упадет давление, то на дисплее отобра-

зится символ , показывая, что систему следует подпитать во-
дой .
Нажмите кнопку “Полуавтоматичсекая подпитка” . Контур отопле-
ния будет подпитываться до достижения предварительно заданно-
го давления (меню 07, параметр 04) .
После этого котел вернется к нормальному режиму работы .
Если одного цикла окажется недостаточно, то на дисплее отобра-
зится соответствующий символ, показывающий, что необходимо 
повторно нажать кнопку “Полуавтоматичсекая подпитка” .
Допускается проводить не более 5 циклов полуавтоматической 
подпитки в течение 50 минут . При нарушении этого условия на дис-
плее появляется код 1 Р7 «Превышение допустимого количества 
циклов подпитки» .
Можно также задать следующие параметры:
242 – Максимальное рабочее давление (для остановки цикла 
полуавтоматической заправки)
241 – Пониженное давление
Если давление понижается до значения, заданного с помощью 
данного параметра, то на дисплее появляется код неисправнос-
ти 1 Р4 (нарушение циркуляции), а также надпись нажмите кнопку 
“Полуавтоматичсекая подпитка” .

240 – Минимально допустимое давление
Если давление понижается до минимально допустимого значения, 
то котел отключается, а на дисплее появляется код неисправности 
111 и надпись нажмите кнопку “Полуавтоматичсекая подпитка” .
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Настройка и проверка газовой части
Снимите лицевую панель и следуйте приведенным ниже указаниям .

Проверка давления на входе
1 . Ослабьте винт «1» (рис . a) и вставьте соединительную трубку ма-

нометра в штуцер отбора давления .
� . Запустите котел на максимальной мощности в режиме «Трубо-

чист» (нажмите кнопку  и удерживайте 10 с, на дисплее в 
позиции �7 высвечивается “t - “) . Давление газа на входе должно 
соответствовать номинальному для данного типа газа .

3 . По окончании проверки затяните винт “1” и убедитесь, что он за-
тянут плотно .

4 . Через 10 мин или при повторном нажатии на кнопку  котел 
выходит из режима «Трубочист» .

Проверка максимальной мощности
1 . Для проверки максимальной мощности ослабьте винт «�» (рис . b) 

и подключите трубку манометра к штуцеру отбора давления .
� . Отсоедините трубку-компенсатор камеры сгорания .
3 . Запустите котел в режиме «Трубочист»: нажмите кнопку  и удержи-

вайте 5 с, на дисплее высвечивается “t - “; чтобы котел работал на 
максимальной мощности ГВС, нажмите кнопку  . На дисп-
лее высвечивается “t -- “ .

 Давление газа на входе должно соответствовать указанному для 
данного типа газа в сводной таблице параметров в зависимос-
ти от типа газа . В противном случае снимите защитный колпак и 
подтяните или отпустите регулировочный винт «3» (рис . c) .

4 . По окончании проверки затяните винт «�» и убедитесь, что он за-
тянут плотно .

5 . Установите на место защитный колпак регулятора давления (мо-
дулятора) .

6 . Подключите трубку-компенсатор .
 Котел выходит из режима «Трубочист» автоматически через 10 

мин или немедленно по нажатии кнопки  .

Проверка минимальной мощности
1 . Для проверки минимальной мощности ослабьте винт «�» (рис . b) 

и подключите трубку манометра к штуцеру отбора давления .
� . Отсоедините трубку-компенсатор камеры сгорания .
3 . Запустите котел в режиме «Трубочист»: нажмите кнопку  и удер-

живайте 5 с . На дисплее высвечивается «t -»  . Чтобы котел рабо-
тал на минимальной мощности, нажмите кнопку  . На дисп-
лее высвечивается «t_» .

 Отсоедините провод от регулятора давления (модулятора) . Дав-
ление газа на входе должно соответствовать указанному для дан-
ного типа газа в сводной таблице параметров в зависимости от 
типа газа . В противном случае отрегулируйте его винтом «4» (рис . 
d) .

4 . По окончании проверки затяните винт «�» и убедитесь, что он за-
тянут плотно .

5 . Подключите провод к регулятору давления .
6 . Подключите трубку-компенсатор .
 Котел выходит из режима «Трубочист» через 10 мин автоматичес-

ки либо немедленно по нажатии кнопки   .

Ввод в эксплуатацию
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Ввод в эксплуатацию

Вход в меню и изменение настроек
Меню � - параметры котла
Подменю 3 - параметр 1
 Максимальная тепловая мощность, устанавливаемая регулято-

ром давления (модулятором) на газовом клапане
Подменю � - параметр 0
 Режим плавного розжига (пониженное давление при розжиге)
Подменю 3 - параметры 5 и 6
 Режим задержки розжига (защита от частых включений)
Подменю 3 - параметр 0
 Абсолютная максимальная тепловая мощность
 (используется только при переходе на другой тип газа или за-

мене электронной платы управления)

кВт

Кнопка Menu/Ok
(меню/ОК)

Регулятор темпе-
ратуры в контуре 
отопления

Информация, относящаяся к выбранному меню или параметру отоб-
ражается на дисплее с помощью цифр и надписей (бегущая строка) .

кВт

Кнопка Menu/Ok
(меню/ОК)

Для доступа к меню � откройте крышку и выполните следующие опе-
рации:
1 . Нажмите кнопку Menu/Ok (меню/Ok) . Первая цифра  на дис-

плее начнет мигать .
� . Поворачивая ручку-регулятор, выберите меню � . На дисп-

лее отобразится название выбранного меню “  - Boiler 
parameters” (Параметры котла) .

3 . Нажмите кнопку Menu/Ok . Первые две цифры на дисплее на-
чнут мигать и поступит запрос на введение кода доступа “  
- Access code” .

 Внимание! Доступ к меню, предназначенным для специалис-
тов, возможен только после введения кода доступа .

4 . Нажмите кнопку Menu/Ok . На дисплее отобразится  .
5 . Поворачивая ручку переключателя по часовой стрелке, выбери-

те код  - “Correct code” .
6 . Нажмите кнопку Menu/Ok для выбора подменю . Первые две 

цифры начнут мигать “  - General settings” (общие настрой-
ки) .

7 . Поворачивая ручку - регулятор, выберите требуемое подменю . На дис-
плее отобразится название выбранного подменю, например “  - 
Heating – Part 1” (Отопление – часть 1) .

8 . Для доступа к параметрам выбранного подменю нажмите кноп-
ку Menu/Ok . На дисплее начнут мигать цифры  
“ ” 

9 . Поворачивая ручку - регулятор, выберите требуемый параметр . 
На дисплее отобразится название выбранного параметра, на-
пример “  - Max . Adjustable Heating Power Level” (максималь-
ная заданная мощность в режиме отопления) .

10 . Для доступа к параметру нажмите кнопку Menu/Ok . На дисплее 
отобразится значение выбранного параметра, например “ ” 
Примечание . Значение параметра будет отображаться в тече-
ние �0 сек, затем начнет мигать, чередуясь с названием пара-
метра, например “  > ” .

11 . Поворачивая ручку -регулятор, выберите новое значение пара-
метра, например “ ” .

1� . Для сохранения выбранных настроек нажмите кнопку Menu/Ok . 
Для выхода из меню без сохранения изменений нажмите кнопку 
Esc (отмена) .

Для выхода из меню нажимайте кнопку Esc (отмена) до тех пор, пока 
дисплей не вернется к исходному состоянию .

Регулировка максимальной мощности в режиме отопления
Максимальная мощность в режиме отопления может быть задана в 
диапазоне от минимально допустимого до максимально допустимого 
значения мощности данного котла . Заданная максимальная мощность 
отображается на дисплее в % от этого диапазона, то есть принимает 
значения от 0 до 100 % (соответственно от “0” до “99” на дисплее) .
Для контроля максимальной мощности в режиме отопления войдите в 
меню �, подменю 3, параметр 04, выполните необходимую проверку и, 
при необходимости, измените значения параметров в соответствии с 
таблицей “Сводная таблица параметров по типам газа” .

кВт

Кнопка Menu/Ok
(меню/ОК)

Проверка мощности в режиме розжига
Мощность при розжиге может быть задана в диапазоне от минималь-
но допустимого до максимально допустимого значения . Заданная 
мощность при розжиге отображается на дисплее в % от этого диапа-
зона, то есть принимает значения от 0 до 100 % (соответственно от “0” 
до “99” на дисплее) .
Изменять данный параметр следует, если во время розжига давление 
на выходе газового клапана (измеренное при работе котла в режиме 
ГВС) не совпадает со значениями, указанными в таблице “Сводная 
таблица параметров по типам газа” .
Для проверки мощности в режиме розжига войдите в меню � / подме-
ню 3 /параметр 0 .
При необходимости соответствующим образом измените значение 
параметра .

Регулировка задержки розжига
Данный параметр (меню � / подменю 3 /параметр 5) позволяет зада-
вать ручной (0) или автоматический (1) режим установки времени за-
держки очередного розжига горелки после достижения заданной тем-
пературы по датчику температуры на подаче в контур отопления .
В режиме ручной настройки можно с помощью соответствующего па-
раметра (меню � / подменю 3 /параметр 6) задавать задержку в диа-
пазоне от 0 до 7 мин .
В автоматическом режиме (AUTO) электронная плата управления кот-
ла задает задержку в зависимости от заданной температуры .

Регулировка максимальной мощности в режиме отопления
(Применяется только при переходе на другой тип газа или при замене 
платы управления)
Для проверки/изменения максимальной мощности в режиме отопле-
ния необходимо обеспечить доступ к газовому клапану и выполнить 
следующие операции . 
1 . Ослабьте винт «�» (рис . b) и подключите трубку манометра к шту-

церу отбора давления .
� . Отсоедините трубку-компенсатор камеры сгорания .
3 . Запустите котел в режиме «Трубочист»: нажмите кнопку  и 

удерживайте 5 с, на дисплее высвечивается “t - “ .
 Давление газа на входе должно соответствовать указанному для 

данного типа газа в сводной таблице параметров в зависимости 
от типа газа . В противном случае войдите в меню �, подменю 3, 
выберите параметр 0 и, поворачивая ручку-регулятор, измените 
его значение так, чтобы привести давление в соответствие с ука-
занным в таблице .

4 . По окончании проверки затяните винт «�» и убедитесь, что он за-
тянут плотно .

5 . Котел выходит из режима «Трубочист» автоматически через 
10 мин или немедленно при нажатии кнопки  .
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Сводная таблица параметров по типам газа

GENUS 24

G20

G30

G31

GENUS 28

GENUS 24

GENUS 28

34
36
38
40

GENUS 24

GENUS 28

45,67 80,58 70,69 45,67 80,58 70,69

12,2 27,7 35,7 12,8 27,9 35,6

10,9
(63)

25,2
(84)

32,7
(92)

12
(65)

26,3
(87)

33,5
(94)

2 4,7 6,0 2,3 5,1 6,5

4,5
(44)

8,7
(58)

8,7
(58)

5,5
(48)

9,5
(59)

9,5
(59)

47 64 71 48 66 70

13

1,25 0,76 0,76 1,32 0,8 0,8

2,73 2,03 2,0 3,31 2,47 2,43

1,16 0,87 0,5 1,38 1,02 1,01

мбар

мбар

мбар

кВт

кВт

кВт

GENUS 24 FF GENUS 28 FF

ПРИРОД-
НЫЙ ГАЗ

СЖИЖЕННЫЙ ГАЗ
ПРИРОД-
НЫЙ ГАЗ

СЖИЖЕННЫЙ ГАЗ

G20 G30
G31 (про-

пан)
G20 G30

G31 (про-
пан)

Низшее число Воббе
(15 °C, 1013 мбар) (МДж/м3)

Давление газа на горелке, мбар

Максимальное в режиме ГВС
Макс . в режиме отопления (абсолютная 
мощность) (меню � / подменю 3 / пара-
метр 0) 

Минимальное

Мощность при розжиге, мбар
(меню � / подменю � / параметр 0)
Максимальная заданная мощность в режиме отопления , %
(меню � / подменю 3 / параметр 1)

Задержка розжига (меню � / подменю 3 / параметр 5) Автоматический выбор Автоматический выбор

Количество форсунок

Диаметр форсунок, мм

Потребление газа
(15 °C, 1013 мбар)
(G .N .= м3/ч) (GPL = кг/ч)

Максимальное

Минимальное

Указано потребление газа через 10 мин . работы
(при 70 % от макс . мощности)
(G .N .= м3/ч) (GPL = кг/ч)

Графики отображают зависимость мощности котла от давления газа 
на горелке в режиме отопления .

GENUS 24

G20

G30

G31

GENUS 28

GENUS 24

GENUS 28

34
36
38
40

GENUS 24

GENUS 28

45,67 80,58 70,69 45,67 80,58 70,69

12,2 27,7 35,7 12,8 27,9 35,6

10,9
(63)

25,2
(84)

32,7
(92)

12
(65)

26,3
(87)

33,5
(94)

2 4,7 6,0 2,3 5,1 6,5

4,5
(44)

8,7
(58)

8,7
(58)

5,5
(48)

9,5
(59)

9,5
(59)

47 64 71 48 66 70

13

1,25 0,76 0,76 1,32 0,8 0,8

2,73 2,03 2,0 3,31 2,47 2,43

1,16 0,87 0,5 1,38 1,02 1,01

мбар

мбар

мбар

кВт

кВт

кВт

Ввод в эксплуатацию

Переход на другой тип газа
Котел может функционировать либо на сжиженном газе (G30-G31), 
либо на метане (G�0) . Операции по замене типа газа должен выпол-
нять квалифицированный специалист сервисного центра с использо-
ванием оригинальных комплектов принадледжностей MTS Group .
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Ввод в эксплуатацию

Режим AUTO (автоматический режим)
В данном режиме котел автоматически подстраивает рабочие пара-
метры (температуру в контуре отопления и мощность котла) под усло-
вия помещения, чтобы обеспечивать максимальный уровень комфор-
та, поддерживая постоянную температуру в помещении .
Котел автоматически регулирует температуру воды на подаче в контур 
отопления в зависимости от показаний подключенных дополнитель-
ных устройств и количества зон .
При установке дополнительных устройств, установщик должен  задать со-
ответственные устройствам значения параметров в меню .

Чтобы перевести котел в режим AUTO, нажмите кнопку  . Подроб-
нее см . Учебное пособие «AUTO и терморегуляция» .

Пример 1 .
Одна обслуживаемая зона (высокая температура) с комнатным термо-
статом (ВКЛ/ВЫКЛ) .
В этом случае следует задать следующие параметры:
Одна зона (высокая температура), подключен комнатный термостат 
(ВКЛ/ВЫКЛ)
Следует задать параметры:
4 � 1 - включение регулирования температуры по показаниям допол-

нительных датчиков; выберите 01 - базовое регулирование 
температуры (AUTO) .

� 4 4 - период ожидания: имеется возможность задать длительность 
периода ожидания перед автоматическим подъемом темпе-
ратуры воды в подаче контура отопления на 4 °С, до следую-
щего размыкания контактов термостата .  Значение зависит от 
типа котла и варианта установки . При значении данного пара-
метра 00 функция не действует .

Пример 2 .
Одна зона (высокая температура), подключены комнатный термостат 
(ВКЛ/ВЫКЛ) и датчик уличной температуры 
Следует задать параметры:
4 � 1 -  включение регулирования температуры по показаниям датчи-

ков; выберите 03 - по показаниям датчика уличной температу-
ры .

4 � 3 -  параллельный сдвиг кривой нагрева; при необходимости, 
позволяет уменьшить или увеличить значение установленной 
температуры в контуре отопления (установщик также имеет 
возможность изменить это значение вручную с помощью ре-
гулятора температуры отопления на панели управления; од-
нако в режиме AUTO это достигается с помощью сдвига кри-
вой терморегуляции) .

Внутренний
датчик

температуры

Внешний
датчик
температуры

Пример 3 .
Одна зона (высокая температура), подключены пульт дистанционного 
управления CLIMA MANAGER и датчик температуры на улице .
Следует задать параметры:
4 � 1 -  включение регулирования температуры по показаниям датчи-

ков; выберите 4 - по показаниям уличного датчика температу-
ры и комнатного регулятора температуры .

4 � � - выбор кривой регулирования температуры: выберите нужный 
график в соответствии с типом котла, установки, теплоизоля-
ции здания и т .п .

4 � 3 - параллельный сдвиг кривой нагрева; при необходимости, 
позволяет уменьшить или увеличить значение установленной 
температуры в контуре отопления (установщик также имеет 
возможность изменить это значение вручную с помощью ре-
гулятора температуры отопления на панели управления; од-
нако в режиме AUTO это достигается с помощью сдвига кри-
вой терморегуляции) .

4 � 4 - учет влияния комнатного датчика температуры: позволяет ре-
гулировать степень влияния комнатного датчика температу-
ры на расчет температуры воды на подаче в контур отопления 
(значение от 0 до �0) .
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Защитные функции
Для защиты котла от повреждения предусмотрены проверки, 
осуществляемые электронным блоком управления . В случае 
отклонения от нормальной работы производится принуди-
тельное  выключение . 
При защитном выключении на дисплей панели управления вы-
водится код неисправности, указывающий тип и причину вы-
ключения .
Предусмотрены два типа выключения .

Защитное отключение
Осуществляется в случае отклонения от нормальной работы, 
которое может быть устранено без вмешательства специалис-
та . В этом случае котел автоматически включается повторно, 
как только причина выключения устранена . На дисплее отоб-
ражаются «err» (неисправность) и код неисправности (напри-
мер, err/10�) .
После устранения причины выключения котел возобновляет 
нормальное функционирование . 
Если котел не возобновляет работу, выключите его, переве-
дите внешний двухполюсный выключатель в положение OFF 
(ВЫКЛ), перекройте газовый кран и обратитесь к квалифици-
рованному специалисту .

В случае неисправности, обозначенной кодом “1 11 - отключе-
ние в случае недостаточного давления воды в контуре отопле-
ния”, будет произведено защитное отключение котла .

На дисплее отобразится код 1 11 и символ  .

Котел следует перезапустить, а контур отопления, нажав кноп-
ку “Полуавтоматическая подпитка” .
При восстановлении давления воды до необходимого значе-
ния котел продолжит работу с прежними настройками, в прежнем 
режиме . Попытка повторного пуска может оказаться неуспешной, 
в этом случае кнопку повторного пуска можно нажимать до 5 раз в 
течение 50 минут, по истечении которых котел выключится .
В этом случае или при слишком частых повторных пусках сле-
дует выключить котел, перевести в положение OFF (ВЫКЛ) 
двухполюсный выключатель, закрыть газовый кран и обра-
титься к квалифицированным специалистам для обнаружения 
утечек воды в контуре отопления .

Аварийное выключение
Относится к случаям, когда неисправность не может быть уст-
ранена автоматически . При неисправности этого типа на дис-
плее отобразится мигающий код неисправности (например, 

), а также символы  и  .
Для возобновления нормальной работы котла необходимо на-
жать кнопку  (сброс) на панели управления .
В  коде неисправности (например, 1 01) первая цифра указы-
вает, в каком узле произошло нарушение нормальной работы .
1 - контур отопления
� - контур ГВС
3 - электронный блок управления
4 - электронный блок управления
5 - розжиг и обнаружение пламени
6 - подача воздуха и удаление продуктов сгорания

Устройства защиты котла

Отображение неисправностей
Неисправности отображаются на дисплее в следующем формате:
5 P1 = ПЕРВАЯ ПОПЫТКА РОЗЖИГА НЕУДАЧНА
Первый символ указывает на неисправный узел, число, следу-
ющее за Р (предупреждение), указывает код особой неисправ-
ности .

Внимание
В случае частых выключений обратитесь в авторизованный 
центр сервисного обслуживания . В целях безопасности не на-
жимайте кнопку reset (сброс) чаще 5 раз в течение 15 минут; 
после шестого нажатия в течение 15 минут котел отключится, 
повторный пуск будет возможен только после отключения и 
возобновления электропитания . Если отключение котла про-
исходит редко, то это считается нормальным .
Таблица кодов неисправностей

Контур отопления
Дисплей Описание
1 01 Перегрев
1 0� Неисправность датчика давления воды
1 03

Нарушение циркуляции
1 04
1 05
1 06
1 07

1 11
Недостаточное давление в контуре отопления (требуется 
подпитка)

1 09 Давление в контуре > 3 бар

1 10
Короткое замыкание или обрыв цепи датчика температуры 
в подающей линии контура отопления

1 1�
Короткое замыкание или обрыв цепи датчика температуры 
в обратной линии контура отопления

1 14
Короткое замыкание или обрыв цепи внешнего датчика 
температуры

1 P1
Недостаточная циркуляция1 P�

1 P3

1 P4
Недостаточное давление в контуре отопления (требуется 
подпитка)

1 P5 Подпитка не завершена
1 P6 Подпитка не завершена
1 P7 Слишком частые циклы подпитки
Контур ГВС

� 01
Короткое замыкание или обрыв цепи датчика температу-
ры контура ГВС

Внутренние платы управления
3 01 Сбой памяти (EEPROM)
3 0� Нарушение коммуникации (Плата управления - дисплей)
3 03 Неисправность главной платы управления

3 04
Слишком частые повторные пуски (cбросы) (> 5 в течение 
15 минут)

3 05 Неисправность главной платы управления
3 06 Неисправность главной платы управления
3 07 Неисправность главной платы управления
Внешние дополнительные устройства

4 07
Короткое замыкание или обрыв цепи регулятора комнат-
ной температуры

Розжиг и обнаружение пламени
5 01 Нет пламени
5 0� Обнаружено пламя при закрытом газовом клапане
5 P1 Неудачное первое зажигание
5 P� Неудачное второе зажигание
5 P3 Отрыв пламени
5 P4 В течение 1 цикла 3 раза произошел отрыв пламени
Подача воздуха и удаление продуктов сгорания
6 04 Слишком низкая скорость вентилятора

6 07
Замкнутые контакты реле давления продуктов сгорания 
(прессостата) при неработающем вентиляторе

6 P1
Задержка срабатывания реле давления продуктов сгора-
ния
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Устройства защиты котла

Защита от замерзания
Режим защиты от замерзания активируется при включенном электро-
питании по показаниям датчика температуры на подаче контура отоп-
ления: если температура в первичном контуре опускается ниже 8 °C, 
на две минуты включается насос, подавая воду в течение 1 мин в кон-
тур отопления и в течение � мин в контур ГВС . Через две минуты цир-
куляции котел проверяет следующее:
a) если температура на подаче контура отопления выше 8 °C, цирку-

ляция прекращается;
b) если температура на подаче контура отопления между 4 и 8 °C, 

насос работает еще две минуты, после 10 циклов переходит к 
пункту (с)

c) если температура на подаче контура отопления ниже 4 °C, произ-
водится розжиг горелки (в режиме отопления) на минимальной 
мощности и будет работать, пока температура не достигнет 33 °C .

Если котел произвел аварийное выключение по перегреву, горелка вы-
ключится . В любом случае в контуре отопления будет осуществляться 
циркуляция воды .
Режим защиты от замерзания запускается (при нормальной работе кот-
ла) только при соблюдении следующих условий:
- давление в контуре отопления нормальное;
- имеется электропитание котла;
- к котлу осуществляется  подача газа .

Анализ продуктов сгорания (режим «Трубочист»)
В котле в месте присоединения дымохода/воздуховода имеется два 
отверстия, с помощью которых можно определять температуру про-
дуктов сгорания и подаваемого в камеру воздуха, содержание O

�
, CO

�
 

и т .д .
Для доступа следует отвернуть передний винт и демонтировать ме-
таллическую пластину с уплотнительной прокладкой .
Для перехода в режим анализа дымовых газов нажмите и удерживайте 
кнопку  10 секунд . На дисплее отображается надпись “Трубочист” . 
В этом режиме котел будет работать на максимально возможной мощ-
ности . Через 10 мин котел возвращается в обычный режим работы . Что-
бы перевести котел в обычный режим немедленно, выключите и повтор-
но включите его .
По окончании анализа установите металлическую пластину на место и 
убедитесь в плотности прилегания уплотнения .

MAX мощность в режиме отопления

MAX мощность в режиме ГВС

MIN мощность

Режим “Трубочист”
Электронный блок управления позволяет принудительно перево-
дить котел на максимальную или на минимальную мощность в ре-
жиме отопления .
Чтобы перевести котел в режим «Трубочист», нажмите кнопку  
и удерживайте её нажатой 10 с . Котел переходит на максимальную 
мощность в режиме отопления, дисплей принимает такой вид:

MAX мощность в режиме отопления

MAX мощность в режиме ГВС

MIN мощность

Для включения режима ГВС при максимальной мощности поверните 
ручку - регулятор . При этом на дисплее отобразится следующее:

MAX мощность в режиме отопления

MAX мощность в режиме ГВС

MIN мощность

Для включения режима ГВС при минимальной мощности поверните 
ручку - регулятор . При этом на дисплее отобразится следующее:

MAX мощность в режиме отопления

MAX мощность в режиме ГВС

MIN мощность

Режим “Трубочист” отключается автоматически через 10 мин или 
при нажатии кнопки Esc (отмена) .
Примечание . Принудительно переключить котел на максимальную 
или минимальную мощность можно также через меню 7 (см . раздел 
«Сервисные параметры») .

Контроль удаления продуктов сгорания

Чтобы котел устойчиво и надлежащим образом работал, измеренное 
на максимальной мощности значение должно быть не менее 0,60 мбар 
(для моделей �4 кВт) или 0,90 мбар (для моделей �8 кВт) .
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Вход в меню и изменение настроек

Перемещаясь по меню, пользователь получает доступ к параметрам, с 
помощью которых он может выбрать оптимальный режим работы кот-
ла и дополнительных устройств, как с точки зрения комфорта, так и с 
точки зрения энергозатрат . Меню служат также для доступа к важной 
информации, о текущем состоянии и эффективности работы котла .

 0  ЯЗЫК, ВРЕМЯ, ДАТА

 0   0   Установка языка дисплея

 0   1  Установка времени и даты 

 0   �   Установка текущего времени 

 1  НАСТРОЙКИ ТАЙМЕРА ПРОГРАММАТОРА

 2  НАСТРОЙКИ КОТЛА

 �  1  Сервисный код (доступ к сервисным параметрам)  

 �  �  Основные установки 

 �   3   Параметры контура отопления - Часть 1 

 �   4   Параметры контура отопления - Часть � 

 �   5   Параметры контура горячего водоснабжения 

 �   9   Вернуться к заводским установкам

 3  СОЛНЕЧНЫЙ КОЛЛЕКТОР И НАКОПИТЕЛЬНЫЙ БОЙЛЕР

 3   0   Основные установки 

 3   1  Сервисный код (доступ к сервисным параметрам)  

 3   �   Специальные установки 

 4  ПАРАМЕТРЫ ЗОНЫ 1

 4   0   Установка температры в Зоне 1 

 4   1  Сервисный код (дотуп к сервисным параметрам)  

 4   �   Другие параметры Зоны 1 

 4   3   Диагностика 

 4   4   Устройство управления 

 5  ПАРАМЕТРЫ ЗОНЫ 2

 5   0   Установка температуры в Зоне � 

 5   1  Сервисный код (доступ к сервисным параметрам)  

 5   �   Другие параметры Зоны � 

 5   3   Диагностика 

 5   4   Устройство управления 

 5   5   Мультизональное управление  

 7  ТЕСТИРОВАНИЕ И ОБСЛУЖИВАНИЕ

 8  ТЕХНИЧЕСКИЕ  ПАРАМЕТРЫ

 8   1  Сервисный код (доступ к сервисным параметрам)  

 8   �   Котел 

 8   3   Установленная температура 

 8   4   Солнечный коллектор и накопительный бойлер

 8   5   Сервис 

 8   6   Статистика 

 8   7   E@sy  

 8   8   Журнал неисправностей 

На следующих страницах приведен перечень меню и соответствую-
щих им параметров .
С помощью кнопки Menu/Ok и поворотного переключателя (см . рис . 
ниже) можно перейти к требуемому параметру и изменить его . При 
этом на дисплее будет отображаться краткое описание меню и соот-
ветствующих параметров .

Установки, настройки, поиск неисправностей

auto

bar

Ручка�регулятор

Кнопка Menu/Ok
(меню/Ok)

Увеличивает 
или уменьшает 
значение 
параметра

Информация, относящаяся к выбранному меню или параметру, отоб-
ражается на дисплее с помощью цифр и надписей (бегущая строка) .

auto

bar

Ручка�регулятор

Кнопка Menu/Ok
(меню/Ok)

Увеличивает 
или уменьшает 
значение 
параметра

Для доступа к меню � откройте крышку и выполните следующие опе-
рации:
1 . Нажмите кнопку Menu/Ok (меню/Ok) . Первая цифра на дисплее 

 на дисплее начнет мигать .
� . Поворачивая ручку - регулятор, выберите меню � . На дисплее 

отобразится название выбранного меню  - (Параметры кот-
ла) .

3 . Нажмите кнопку Menu/Ok . Первые две цифры на дисплее на дис-
плее начнут мигать и поступит запрос на введение кода доступа 

 - Введите код” . 
Внимание! Для входа в меню, предназначенные для квалифициро-
ванных специалистов, необходимо ввести код доступа .

4 . Нажмите кнопку Menu/Ok . На дисплее отобразится  .
5 . Поворачивая ручку переключателя по часовой стрелке, выберите 

код  - “Correct code” .
6 . Нажмите кнопку Menu/Ok для выбора подменю . Первые две циф-

ры на дисплее начнут мигать (например, ) .
7 . Поворачивая ручку переключателя, выберите требуемое подме-

ню . На дисплее отобразится название выбранного подменю, на-
пример  - “Параметры контура отопления – часть 1” .

8 . Для доступа к параметрам выбранного подменю нажмите кнопку 
Menu/Ok . На цифровом индикаторе начнут мигать три цифры (на-
пример, ) .

9 . Поворачивая ручку - регулятор, выберите требуемый параметр . 
На дисплее отобразится название выбранного параметра, напри-
мер  - Максимально допустимая мощность в режиме отопле-
ния .

10 . Для доступа к параметру нажмите кнопку Menu/Ok . На дисплее 
отобразится значение выбранного параметра, например  
Примечание . Значение параметра будет отображаться в течение 
�0 сек, затем начнет мигать, чередуясь с названием параметра, 
например ” .

11 . Поворачивая ручку - регулятор, выберите новое значение пара-
метра, например  .

1� . Для сохранения выбранных настроек нажмите кнопку Menu/Ok . 
Для выхода из меню без сохранения изменений нажмите кнопку 
Esc (отмена) .

Для выхода из меню нажимайте кнопку Esc (отмена) до тех пор, пока 
дисплей не вернется к исходному состоянию .
Если меню не защищено кодом доступа, то возможен переход из меню 
непосредственно в подменю .
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Установки, настройки, поиск неисправностей
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Примечание
 0  ЯЗЫК, ВРЕМЯ, ДАТА См . «Руководство по эксплу-

атации»
 1  НАСТРОЙКИ ТАЙМЕРА ПРОГРАММАТОРА См . «Руководство по эксплу-

атации»
 2  НАСТРОЙКИ КОТЛА
 2   1  Сервисный код   ���  Вращайте ручку-регулятор по 

часовой стрелке до отображе-
ния кода �34 и нажмите кнопку 
Menu/Ok 

 2   2   Основные установки котла    
 2   2   0  Плавный розжиг от 0 до 90   См . раздел «Настройка и про-

верка газовой части»
 �   �   1  Температура  включения защиты от замерзания (в помещении)  от � до 10 (°C)   Доступно если подсоединено 

дополнительное устройство для 
контроля температуры посредс-
твом шины данных

 2   2   2 Модуляция вентилятора ВКЛ/ВЫКЛ 0 = модуляция выключена 
1 = модуляция включена 

   

 �   �   3 НЕ ПОДДЕРЖИВАЕТСЯ    
 2   2   4  Механический таймер  0 = таймер отключен 

1 = таймер подключен
 0  Необходимо изменить при под-

ключении/отключении механи-
ческого таймера (опция)

 �   �   5 НЕ ПОДДЕРЖИВАЕТСЯ    

 �   �   6 НЕ ПОДДЕРЖИВАЕТСЯ    

 �   �   7 НЕ ПОДДЕРЖИВАЕТСЯ    

 �   �   8 Версия котла 
НЕ ИЗМЕНЯТЬ!!! 

от 0 до 5   0  ТОЛЬКО ДЛЯ СПЕЦИАЛИСТА - 
Используется только при замене 
электронной платы управления

 2   3   ПАРАМЕТРЫ КОНТУРА ОТОПЛЕНИЯ - ЧАСТЬ 1  

 �   3   0  Абсолютная максимальная мощность в режиме отопления  от 0 до 99   ТОЛЬКО ДЛЯ СПЕЦИАЛИСТА - 
Используется только при замене 
электронной платы . 
См . раздел «Настройка и про-
верка газовой части» 

 2   3   1  Максимальная установленная мощность в режиме  отопления   от 0 до 99   См . раздел «Настройка и про-
верка газовой части»

 �   3   � НЕ ПОДДЕРЖИВАЕТСЯ    

 �   3   3 НЕ ПОДДЕРЖИВАЕТСЯ    

 �   3   4 НЕ ПОДДЕРЖИВАЕТСЯ    

 �   3   5  Режим защиты от частых включений  0 = Ручной выбор 
1 = Автоматический выбор

 0  См . раздел «Настройка и про-
верка газовой части» 

 �   3   6  Если �35 = 0 
Время задержки розжига (режим защиты от частых включений)  

от 0 до 7 (минут)  3   

 �   3   7 Постциркуляция в режиме отопления  от 0 до 15 (минут)  3   
 �   3   8 Управление скоростью насоса 0 = Низкая скорость 

1 = Высокая скорость 
� = Автоматическое управле-
ние (модуляция)

 �   

 �   3   9 Установка ∆T для автоматического управления насосом от 10 до 30  (°C)   �0 Параметр доступен для измене-
ния, если в пункте меню �38 вы-
бран подпункт Автоматическое 
управление

∆T (подача - обратка) - разница температур для управления скоростью циркуляционного насоса в режиме Автоматического управ-
ления . Этот параметр используется для установки разницы температур теплоносителя - ∆T на входе (обратка) и выходе (подача) из 
котла, которая определяет автоматическое переключение циркуляционного насоса между низкой и высокой скоростями работы . 
Например, если Вы в пункте меню �39 установили  ∆T = �0 °C, а при работе котла Тпод-Тобр > �0°C, то циркуляционный насос автоматичес-
ки будет переключен на высокую скорость . Если Тпод-Тобр < (�0 - �) °С, то циркуляционный насос будет переключен на низкую скорость .  
Минимальное время ожидания между переключением скоростей составляет 5 минут . 
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Примечание
 2   4   ПАРАМЕТРЫ КОНТУРА ОТОПЛЕНИЯ - ЧАСТЬ 1  

 �   4   0  Минимальное давление в контуре отопления   
 - см . раздел Полуавтоматическая подпитка 

от � до 4   
(0,Х бар) 

 4  Если давление в контуре отоп-
ления опустится ниже установ-
ленного значения, то котел вы-
ключится, появится код ошибки 
1 08 и отобразится рекоменда-
ция произвести подпитку (необ-
ходимо нажать на соответствую-
щую кнопку)  

 �   4   1  Давление в контуре отопления при кото-
ром на дисплее появится запрос на подпитку 
- см . раздел Полуавтоматическая подпитка

от 4 до 8   
(0,Х бар)

 6  Если давление опускается ниже 
установленного значения, то на 
дисплее появится предупреж-
дающая надпись о необходи-
мости сделать подпитку . Нажми-
те кнопку «Полуавтоматическая 
подпитка» и на дисплее отобра-
зится соответствующий символ   

 �   4   �  Максимальное давление в контуре отопления 
- см . раздел Полуавтоматическая подпитка

от 9 до 15   
(0,Х - 1,Х бар)

1� Установите максимальное дав-
ление, при котором полуавтома-
тическая подпитка выключается

 �   4   3  Поствентиляция после работы в режиме отопления 0 = ВЫКЛЮЧЕНО 
1 = ВКЛЮЧЕНО  

1  

 �   4   4  Период ожидания (AUTO)  от 0 до 60 (минут)   Можно установить только в слу-
чае использования комнатного 
термостата (ВКЛ/ВЫКЛ) и при 
определенных температурных 
настройках (в меню 4�1 или 5�1 
должен быть выбран пункт 4)

Этот параметр используется для установки времени задержки перед автоматическим повышением температуры в подающей линии кот-
ла, с шагом 4°C (максимум 1�°C) . Если значение данного параметра установлено на 00, то функция не активна .  

       

 �   4   5  Контроль температуры по времени суток 0 = ВЫКЛЮЧЕНО 
1 = ВКЛЮЧЕНО  

 0  Если выбран пункт 1 (ВКЛЮЧЕ-
НО), то функция AUTO выклю-
чается и необходимо изменить 
температуру в меню �46

 �   4   6  Разница температур в подающей линии контура отопления в 
дневное и ночное время суток

 от 0 до 10 (°C)  0  Возможно изменить только 
если в меню �45 выбран пункт 1 
(ВКЛЮЧЕНО) 

 �   4   7  Тип устройства для контроля давления в контуре отопления 0 = Только темпе-
ратурные датчики 
1 = Реле давления 
� = Датчик давления  

 ТОЛЬКО ДЛЯ СПЕЦИАЛИСТА - 
Используется только при замене 
электронной платы управления

 �   4   8  Функция полуавтоматической подпитки (если есть)   
НЕ ИЗМЕНЯТЬ

0 = ВЫКЛЮЧЕНО 
1 = ВКЛЮЧЕНО  

 ТОЛЬКО ДЛЯ СПЕЦИАЛИСТА - 
Используется только при замене 
электронной платы управления

 2   5  КОНТУР ГОРЯЧЕГО ВОДОСНАБЖЕНИЯ  

 �   5   0  Режим «КОМФОРТ»  0 = Выключено 
1 = 30 минут пос-
ле работы в режиме ГВС 
� = Всегда активен

  30 минут после работы в режиме 
ГВС = режим активен в течение 
30 минут после последнего раз-
бора горячей воды

Режим “КОМФОРТ” необходим для повышения уровня комфорта во время пользования горячей водой . 
С помощью этого режима котел поддерживает вторичный теплообменник в нагретом состоянии (в режиме ожидания) . Это позволяет при 
водоразборе очень быстро получить горячую воду . Когда режим активен на дисплее появляется надпись КОМФОРТ (COMFORT) . 
Также этот режим может быть включен или выключен с панели управления при помощи кнопки “Comfort” .

 �   5   3  Логика отключения котла в режиме ГВС 0 = Защита от накипи 
(при температуре 67°C) 
1 = При температуре, превы-
шающей заданную на 4°C

 ТОЛЬКО ДЛЯ СПЕЦИАЛИСТА - 
Используется только при замене 
электронной платы управления

 �   5   4  Поствентиляция и постциркуляция после разбора горячей воды 0 = ВЫКЛЮЧЕНО 
1 = ВКЛЮЧЕНО  

  

 �   5   5  Задержка включения котла в режиме отопления после работы в 
режиме ГВС

   

 �   9  Вернуться к заводским настройкам OK = ДА 
Esc = НЕТ  

  

Установки, настройки, поиск неисправностей
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Примечание
 3  СОЛНЕЧНЫЙ КОЛЛЕКТОР И НАКОПИТЕЛЬНЫЙ БОЙЛЕР

 3   0  ОСНОВНЫЕ УСТАНОВКИ  

 3   0   0   НЕ ОДДЕРЖИВАЕТСЯ   Только для одноконтурных кот-
лов или котла подключенного к 
солнечному коллектору

 3   0   1   НЕ ОДДЕРЖИВАЕТСЯ   

 3   0   �   НЕ ОДДЕРЖИВАЕТСЯ   
 3   1  Сервисный код  ���  Вращайте ручку-регулятор по 

часовой стрелке до отображе-
ния кода �34 и нажмите кнопку 
Menu/Ok 

 3   2  СПЕЦИАЛЬНЫЕ УСТАНОВКИ  

 3   �   0  НЕ ОДДЕРЖИВАЕТСЯ Только для котла с внутренним 
накопительным бойлером

 3   �   1  Тип системы с солнечным коллектором 0 = Нет или один контур с 
естественной циркуляцией 
1 = Один контур с прину-
дительной циркуляцией 
3 = Двойной контур

 0  Выбирайте 1 или � только если 
солнечный коллектор подклю-
чен

 3   �   �  НЕ ОДДЕРЖИВАЕТСЯ   
 3   �   3  НЕ ОДДЕРЖИВАЕТСЯ   
 3   �   4  НЕ ОДДЕРЖИВАЕТСЯ   
 3   �   5  НЕ ОДДЕРЖИВАЕТСЯ   
 3   �   6  НЕ ОДДЕРЖИВАЕТСЯ   
 3   �   7  НЕ ОДДЕРЖИВАЕТСЯ   
 3   �   8  НЕ ОДДЕРЖИВАЕТСЯ   
 3   �   9  НЕ ОДДЕРЖИВАЕТСЯ   



�8

 М
ен

ю
 

 П
ун

кт
 м

ен
ю

 

 П
ар

ам
ет

р
 

 Описание  Диапазон З
ав

о
д

ск
ая

 у
ст

а-
но

вк
а 

Примечание
 4  ПАРАМЕТРЫ ЗОНЫ 1  
 4   0 УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ В ЗОНЕ 1   
 4   0   0  Установка дневной температуры - доступно только если подключено 

дополнительное устройство посредством шины передачи данных 
 от 16 до 30 (°C)   �0  Установленная дневная темпе-

ратура 
 4   0   1  Установка ночной температуры - доступно только если подключено 

дополнительное устройство посредством шины передачи данных 
 от 16 до 30 (°C)  16 Установленная ночная темпера-

тура 
 4   0   � Фиксированная температура в контуре отопления   Доступна только если в пункте 

меню 4�1 выбран режим «Фик-
сированная температура в кон-
туре отопления»

 4   1  Сервисный код    ���  Вращайте ручку-регулятор по 
часовой стрелке до отображе-
ния кода �34 и нажмите кнопку 
Menu/Ok 

 4   2 ДРУГИЕ ПАРАМЕТРЫ ЗОНЫ 1   

 4   �   0 Температурный диапазон ЗОНЫ 1 
НЕ ИЗМЕНЯТЬ!!! 

0= Низкая температура 
1= Высокая температура 

 ТОЛЬКО ДЛЯ СПЕЦИАЛИСТА - 
Изменять только при установ-
ленном низкотемпературном 
оборудовании

 4   �   1 Выбор типа терморегуляции 0 = Фиксированная темпера-
тура в контуре отопления
1= Базовая терморегуляция 
(AUTO)
� = По температуре в помеще-
нии 
3 = По уличной температуре  
4 = По температуре в помеще-
нии и уличной температуре  

1 Для включения терморегуляции 
нажмите кнопку «AUTO»

 4   �   � Наклон кривой нагрева в ЗОНЕ 1  от 0_� до 3_5  1_5  Возможно изменить, только 
если подключен датчик уличной 
температуры 

Если используется датчик уличной температуры, то теплоноси-
тель на выходе из котла имеет температуру, которая зависит от 
температуры на улице и типа контура отопления, т .е . от типа кри-
вой нагрева .
 
Кривая нагрева должна быть выбрана в соответствии с расчетной 
температурой контура отопления и свойств ограждающих конс-
трукций, т .е . свойств помещения .

Температура в 
подающей ли-
нии контура 
отопления

Параллельный 
сдвиг кривой 

Температура на улице

 4   �   3  Параллельный сдвиг кривой нагрева 
ЗОНА 1  

 от - 6 до + 6 °C   0   

Параллельный сдвиг кривой нагрева предназначен для адаптации котла под параметры контура отопления, и позво-
ляет корректировать температуру в подающей линии контура отопления в соответствии с комнатной температурой . 
При настройках данного параметра, вращая ручку-регулятор «5», кривая нагрева может быть параллельно сдвинута, как показано на гра-
фике выше . Значение сдвига отображается на дисплее в пределах от - 6 до + 6 °C

 4   �   4  Влияние комнатной температуры на температуру теплоносителя 
в подающей линии контура отопления . 

 от 0 до �0   �0   

Если установлено = 0, то комнатная температура не влияет на расчет 
температуры теплоносителя .
Если установлено = �0, то комнатная температура максимально влияет 
на расчет температуры теплоносителя, возможно, только если подсо-
единено дополнительное устройство посредством шины данных 

 4   �   5  Максимальная температура теплоносителя в ЗОНЕ 1  от 40 до 8� (°C)   8�   
 4   �   6  Минимальная температура теплоносителя в ЗОНЕ 1  от 40 до 8� (°C)   40   
 4   3  ДИАГНОСТИКА  Только отображение параметров
 4   3   1  Комнатная температура в ЗОНЕ 1 - доступно если подсоединено дополнительное устройство посредством шины передачи данных 

 4   3   �  Температура в подающей линии контура отопления в ЗОНЕ 1   
При включенной терморегуляции отображается расчетная температура теплоносителя 
При выключенной терморегуляции отображается установленная температура теплоносителя 

 4   3   3  Состояние циркуляционного насоса в ЗОНЕ 1  ВЫКЛЮЧЕН или ВКЛЮЧЕН  Если подключен

Установки, настройки, поиск неисправностей
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5 ПАРАМЕТРЫ ЗОНЫ 2  
5  0 УСТАНОВКА ТЕМПЕРАТУРЫ В ЗОНЕ 2   
5  0   0  Установка дневной температуры - доступно, только если подключено 

дополнительное устройство посредством шины передачи данных 
 от 16 до 30 (°C)   �0  Установленная дневная темпе-

ратура 
5  0   1  Установка ночной температуры - доступно, только если подключено 

дополнительное устройство посредством шины передачи данных 
 от 16 до 30 (°C)  16 Установленная ночная темпера-

тура 
5  0   � Фиксированная температура в контуре отопления   Доступна только если в пункте 

меню 5�1, выбран режим «Фик-
сированная температура в кон-
туре отопления»

5  1  Сервисный код    ���  Вращайте ручку-регулятор по часо-
вой стрелке до отображения кода 
�34 и нажмите кнопку Menu/Ok 

5  2 ДРУГИЕ ПАРАМЕТРЫ ЗОНЫ 2   
5  �   0 Температурный диапазон ЗОНЫ � 

НЕ ИЗМЕНЯТЬ!!! 
0= Низкая температура 
1= Высокая температура 

 ТОЛЬКО ДЛЯ СПЕЦИАЛИСТА - 
Изменять только при установ-
ленном низкотемпературном 
оборудовании

5  �   1 Выбор типа терморегуляции 0 = Фиксированная темпе-
ратура в контуре отопления 
1= Базовая терморегуляция 
(AUTO)
� = По температуре в поме-
щении 
3 = По уличной температуре 
4 = По температуре в помеще-
нии и уличной температуре  

1 Для включения терморегуляции 
нажмите кнопку «AUTO»

5 �  � Наклон кривой нагрева в ЗОНЕ �  от 0_� до 3_5  1_5  Возможно изменить, только 
если подключен датчик уличной 
температуры 

Если используется датчик уличной температуры, то теплоноситель 
на выходе из котла имеет температуру, которая зависит от темпера-
туры на улице и типа контура отопления, т .е . от типа кривой нагрева . 

Кривая нагрева должна быть выбрана в соответствии с расчетной 
температурой контура отопления и свойств ограждающих конс-
трукций, т .е . свойств помещения .

См . меню 4

Температура в 
подающей ли-
нии контура 
отопления

Параллельный 
сдвиг кривой 

Температура на улице

5  �   3  Параллельный сдвиг кривой нагрева 
ЗОНА �  

 от - 6 до + 6 °C   0   

Параллельный сдвиг кривой нагрева предназначен для адаптации под параметры контура отопления, и позволя-
ет корректировать температуру в подающей линии контура отопления в соответствии с комнатной температурой . 
При настройках данного параметра, вращая ручку-регулятор «5», кривая нагрева может быть параллельно сдвинута, как показано на гра-
фике выше . Значение сдвига отображается на дисплее в пределах от - 6 до + 6 °C

5  �   4  Влияние комнатной температуры на температуру теплоносителя 
в подающей линии контура отопления . 

 от 0 до �0   �0   

Если установлено = 0, то комнатная температура не влияет на расчет 
температуры теплоносителя .
Если установлено = �0, то комнатная температура максимально влияет 
на расчет температуры теплоносителя, возможно, только если подсо-
единено дополнительное устройство посредством шины данных 

5  �   5  Максимальная температура теплоносителя в ЗОНЕ �  от 40 до 8� (°C)   8�   
5  �   6  Минимальная температура теплоносителя в ЗОНЕ �  от 40 до 8� (°C)   40   
5  3  ДИАГНОСТИКА  Только отображение параметров
5  3   1  Комнатная температура в ЗОНЕ � - доступно, если подсоединено дополнительное устройство посредством шины данных
5  3   �  Температура в подающей линии контура отопления в ЗОНЕ �   

При включенной терморегуляции отображается расчетная температура теплоносителя 
При выключенной терморегуляции отображается установленная температура теплоносителя 

5  3   3  Температура в обратной линии контура отопления в ЗОНЕ � (°C)    
5  3  4 Состояние циркуляционного насоса в ЗОНЕ �  ВЫКЛЮЧЕН или ВКЛЮЧЕН  Если подключен

Установки, настройки, поиск неисправностей
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Примечание
 7  ТЕСТИРОВАНИЕ И ОБСЛУЖИВАНИЕ  
 7   0   0  Режим проверки . 

Вращайте ручку-регулятор на панели управления для выбора 
различных параметров для проверки

t _ = Максимальная мощ-
ность в режиме отопления 
t _ = Максимальная мощ-
ность в режиме ГВС 
t _ = Минимальная мощность 

 t _ Режим проверки также можно 
включить, удержав кнопку Reset 
(Сброс) в течении 10 секунд . 
Функция автоматически отклю-
чится после 10 минут работы или 
после нажатия кнопки Esc

 7   0   1  Режим «АНТИВОЗДУХ» - принудительное удаление воздуха из 
контура отопления

Нажмите кнопку Menu/Ok для вклю-
чения

См . Раздел «Принудительное  
автоматическое удаление воз-
духа из контура отопления»

 8  ТЕХНИЧЕСКИЕ ПАРАМЕТРЫ  
 8   1   Сервисный код    ���  Вращайте ручку-регулятор по часо-

вой стрелке до отображения кода 
�34 и нажмите кнопку Menu/Ok 

 8   2  КОТЕЛ  
 8   �   0  Модуляция от 0 до 165 мA    
 8   �   1  Состояние вентилятора ВЫКЛЮЧЕН или ВКЛЮЧЕН   
 8   �   �  Скорость вентилятора (x100) об/мин     
 8   �   3  Скорость циркуляционного насоса  ВЫКЛ - Низкая скорость - 

Высокая скорость  
  

 8   �   4  Положение трехходового клапана Режим ГВС - Режим ОТОП-
ЛЕНИЯ

  

 8   �   5  Расход воды контура ГВС (л/мин)     
 8   �   6  Состояние контактов прессостата Замкнуты - Разомкнуты   
 8   3  ТЕМПЕРАТУРА В КОТЛЕ  
 8   3   0  Установленная температура контура отопления (°C)     
 8   3   1  Температура в подающей линии контура отопления (°C)     
 8   3   �  Температура в обратной линии контура отопления (°C)     
 8   3   3  Температура воды контура ГВС (°С)     
 8   4  БОЙЛЕР И СОЛНЕЧНЫЙ КОЛЛЕКТОР Отображается только если к кот-

лу присоединен внешний нако-
пительный бойлер и/или солнеч-
ный коллектор

 8   4   0  НЕ ПОДЕРЖИВАЕТСЯ   
 8   4    НЕ ПОДЕРЖИВАЕТСЯ   
 8   4   �  НЕ ПОДЕРЖИВАЕТСЯ   
 8   4   3  НЕ ПОДЕРЖИВАЕТСЯ   
 8   4   4  НЕ ПОДЕРЖИВАЕТСЯ   
 8   4   5  НЕ ПОДЕРЖИВАЕТСЯ   
 8   4   6  НЕ ПОДЕРЖИВАЕТСЯ   
 8   5  ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ  
 8   5   0  Внесение «Названия службы сервиса»
   Для ввода названия сервисной организации или имени специалиста нажмите кнопку Menu/Ok . 

«Служба сервиса» отобразится на дисплее . Нажмите кнопку Menu/Ok, выберите нужную бук-
ву и подтвердите выбор нажатием кнопки Clock . Для завершения ввода нажмите кнопку Menu/Ok, что-
бы запомнить название, нажмите и удерживайте кнопку Esc, пока не отобразится основное состояние дисплея . 
Имя (или название) и телефонный номер будут отображаться каждый раз, когда будут появляться неисправности, которые не может ус-
транить пользователь . 

 8   5   1  Введите телефон службы сервиса/специалиста
   Для ввода номера телефона сервисной организации/специалиста нажмите кнопку Menu/Ok . 

Номер телефона специалиста отобразится на дисплее, нажми-
те кнопку Menu/Ok, выберите нужную цифру и подтвердите выбор нажатием кнопки Clock .  
Для завершения ввода нажмите кнопку Menu/Ok .
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Примечание
 8   5   �  Время до следующего технического обслуживания от 0 до 60 (месяцев)   XX  Если установлено, то котел бу-

дет выводить на дисплей сооб-
щение, в котором сообщит, ког-
да нужно провести техническое 
обслуживание

 8   5   3  Включить функцию предупреждения о необходимости техничес-
кого обслуживания

ВКЛЮЧИТЬ или ВЫКЛЮ-
ЧИТЬ   

 

 8   5   4  Сброс времени до следующего технического обслуживания Сбросить? Ok=Да Esc=Нет   Для сброса напоминания о пред-
стоящем техническом обслужи-
вании 

 8   5   6  Версия электронной платы управления  
 8   5   7  Версия программного обеспечения электронной платы управления  
 8   5   8  Версия программного обеспечения для передачи данных посредством шины передачи данных   
 8   6  СТАТИСТИКА  
 8   6   0  Время работы горелки в режиме отопления (XX, часов)     
 8   6   1  Время работы горелки в режиме ГВС (XX, часов)     
 8   6   �  Количество неудачных попыток розжига    
 8   6   3  Всего количество попыток розжига    
 8   6   4  Количество подпиток    
 8   6   5  Продолжительность работы в режиме отопления    
 8   7  Система E@SY  
 8   7   0  НЕ ПОДДЕРЖИВАЕТСЯ    
 8   7   1  НЕ ПОДДЕРЖИВАЕТСЯ    
 8   8  ЖУРНАЛ НЕИСПРАВНОСТЕЙ  
 8   8   0  Последние 10 неисправностей от E0 до E9    
   Эта функция позволяет увидеть последние 10 неисправностей, отобра-

жая дополнительную информацию: день, месяц и год, когда произошла неисправность . 
Каждой новой неисправности присваивается номер в диапазоне от E-0 до E-9 . 
Следующие данные отображаются для каждой неисправности: 
E - 0 - номер неисправности 
1 08 - код неисправности 
А 15 - день, когда произошла неисправность 
B 09 - месяц, когда произошла неисправность 
C 06 - год, когда произошла неисправность 
D ХХ - не используется

 8   8   1  Стереть неисправности из журнала Сбросить? Ok=Да Esc=Нет    



3�

Важно
Техническое обслуживание (ТО) - важная составляющая обеспечения 
безопасности, эффективной работы котла и залог его длительной экс-
плуатации . Производите ТО в соответствии с действующими нормами 
и правилами, а также требованиями производителя, но не реже 1 раза 
в год . Регулярно производите анализ продуктов сгорания с целью кон-
троля к .п .д . котла и недопущения нарушения действующих норм по 
выбросам в окружающую среду .
Прежде чем начать техническое обслуживание:
- Отключите котел от электросети, для чего установите внешний 

двухполюсный выключатель в положение «OFF» (ВЫКЛ);
- Перекройте газовый кран и краны отопления и ГВС . 
По окончании работ котел восстанавливает параметры, предшество-
вавшие отключению .

Общие рекомендации
Рекомендуем провести следующие проверки котла НЕ МЕНЕЕ 
1 раза в год:
1 . Проверьте на герметичность гидравлическую систему и, при не-

обходимости, замените уплотнения и добейтесь герметичности .
� . Проверьте на герметичность газовую систему и, при необходи-

мости, замените уплотнения и добейтесь герметичности .
3 . Произведите визуальный осмотр общего состояния котла .
4 . Произведите визуальный осмотр и при необходимости произве-

дите разборку и очистку горелки .
5 . По результатам осмотра по п . “3” при необходимости произведи-

те разборку и очистку камеры сгорания .
6 . По результатам осмотра по п . “4” при необходимости произведи-

те разборку и очистку горелки и форсунок . 
7 . При необходимости, очистите/промойте первичный теплообмен-

ник .
8 . Убедитесь, что следующие защитные устройства работают над-

лежащим образом:
- термостат перегрева .
9 . Убедитесь, что следующие защитные устройства газовой части 

работают надлежащим образом:
- электрод контроля пламени (ионизации) .
10 . Проверьте эффективность процесса нагрева воды для ГВС (про-

верьте расход и температуру) .
11 . Произведите проверку основных параметров функционирования 

котла .
1� . Удалите продукты окисления с электрода контроля пламени .

Проверка работы
По окончании технического обслуживания заполните контур 
отопления до давления около 1,0 бар и удалите воздух .
Одновременно заполните контур ГВС .
- Запустите котел .
- При необходимости, повторно удалите воздух из контура отопле-

ния .
- Проверьте настройки и убедитесь, что все устройства управления 

и контроля действуют надлежащим образом .
- Проверьте герметичность, убедитесь, что система отвода про-

дуктов сгорания и подачи воздуха действует надлежащим обра-
зом .

Техническое обслуживание

Слив воды
Для слива воды из контура отопления действуйте следующим обра-
зом:
- Выключите котел, для чего переведите внешний двухполюсный 

выключатель в положение OFF (ВЫКЛ), перекройте газовый кран;
- Приоткройте автоматический воздухоотводчик на насосе;
- Откройте сливной кран и слейте воду в соответствующую ем-

кость;
- Слейте воду из нижних точек контура отопления (при необходи-

мости) .
Слив воды из контура ГВС и вторичного теплообменника . При опас-
ности промерзания необходимо слить воду из контура ГВС следую-
щим образом:
- Перекройте кран подачи холодной воды в котел;
- Откройте все краны холодной и горячей воды;
- Слейте воду из нижних точек системы (при необходимости) .

ОСТОРОЖНО!
Перед перемещением котла опорожните все внутренние объемы, в ко-
торых может содержаться горячая вода, остерегайтесь ожогов .
Удаление накипи с элементов котла производите в соответствии с ука-
заниями мер безопасности, в проветриваемом помещении, используя 
спецодежду, избегая смешения различных реагентов и обеспечив за-
щиту котла, окружающих предметов, людей и животных .
Все соединения, используемые для измерения давления газа и регу-
лировки газовой части котла, должны быть надёжно закрыты .
Убедитесь, что котел может работать на газе имеющегося типа и что 
диаметр форсунок соответствующий .
При появлении запаха гари или дыма из котла, а также запаха газа, от-
соедините котел от электросети, перекройте газовый кран, откройте 
все окна и обратитесь за технической помощью к квалифицированно-
му специалисту .

Обучение пользователя
Проинформируйте владельца (пользователя) о порядке работы с кот-
лом .
Передайте владельцу «Руководство по эксплуатации» и предупредите 
о необходимости хранить его в непосредственной близости от котла .
Изложите владельцу следующее:
- Необходимость периодически проверять давление воды в конту-

ре отопления; порядок подпитки и удаления воздуха из контура 
отопления .

- Порядок установки температуры в контуре отопления и использо-
вания регулирующих устройств для обеспечения надлежащего и 
экономичного режима работы .

- Необходимость периодического ТО котла в соответствии с дейс-
твующими нормами и правилами, а также требованием произво-
дителя (не реже 1 раза в год) .

- Запрещено вносить какие бы то ни было изменения в настройки 
соотношения подачи воздуха и газа .

- Запрещено производить ремонт самостоятельно .






